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PRIJAVA TRAZBINE VIEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka

Erarad SANN | MARENA DESIEN chet 24 usbuse
OIB #94846’584/3—7—

Adresa / sjediite

2uping £ ) SPLIT

PODACI O DUZNIKU:

Imei prezime / tvrtka ili na71v

RogoGrabevn 4 (#Qu ST A SPLAT ddf
oB__ 18556905592

Adresa / sjediste

PUT PuUPAVLA—24 ; SPLIT

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

UG oVIR

Iznos dospjele trazbine 50 Z/%J o (kn)

Glavnica _ (kn)

Kamate (kn)

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predste¢ajnog postupka
0,00 (kn)

Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga)

RACUN -
Vjerovnik raspolaze ovrSnom ispravom DA /@za iznos , (kn)

Naziv ovrsne isprave

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:



Pravna osnova razlu¢nog prava

Dio imovine na Koji se odnosi razlu¢no pravo

Iznos trazbine (kn)

Razlu¢ni vjerovnik odrige se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razlu¢ni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
raztu¢no pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova izlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi izluéno pravo

Izluéni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izluéno pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum ' Potpis vjerovnika

Hut,9.6. w22 ualdo Baryan
/ J

MarENA DESIGN
obrt za usluge
vl. Enalda Banjan
Split, Zupina 6
0IB: 79181658437



ANBITENA [DIESTEN

RACUN br. 7-11
' BRODOGRADEVNA INDUSTRIJA SPLITd.d.
Put Supavia 21
21000, Split
OIB 18556905592
Mjesto, datum i vrijeme izdavanja: Split, 31.05.2022. u 8:00:00 AM
Dospijece placanja: 14.06.2022.
Datum isporuke: 31.05.2022.
"IRB: 17 Trgovatki naziv dobra - usluge - .| -JM-|Koligina] - Cijena -+ | Rabat| : " lnos
1 Pruzanje us uga u poslovuma izrade tehnicke dokumentacije za Prolekt 555 559 sat 190.00 150.00 kn 0%] 28,500.00 kn
2
3
4
5
6
7
8
9
10
1ZNOS 28,500.00 kn
RABAT 0.00 kn
OSNOVICA 28,500.00 kn
PDV (25%) 0.00 kn
UKUPNIIZNOS . . 28,500.00 kn:
Napomena: Oslobodeno PDV-a temeljem ¢lanka 90. Zakona o PDV-u
Ratun ispostavio: Enalda Banjan
Natin placanja: Transakcijski racun

Ziro radun 1BAN: HR56 2340 0091 1605 3680 6

M.P.

bualda_Boauyap

(DMI

verere BESIGN

obrt za usluge

vi. Enalda Banjan

Split, Zupina 6

o18: 79181 658437

MarENA DESIGN, vi. Enalda Banjan, Zupina 6, 21000 Split,OIB 79181658437
Ziro racun IBAN HRS6 2340 0091 1605 3680 6 otvoren u Privredna banka Zagreb d.d.




AAar1ENA [DIESTEN

RACUN br. 6-1-1
BRODOGRADEVNA INDUSTRIJA SPLITd.d.
Put Supavia 21
21000, Split
0IB 18556905592
Mjesto, datum i vrijeme izdavanja: Split, 27.05.2022. u 8:00:00 AM
Dospijece placanja: 10.06.2022.
Datum isporuke: 27.05.2022.
FRBIE w7« Trgovatki naziv dobra+ usluge . - T UM [ Koligina Cijena - |{Rabat| . * fznos: i
1 Pruzanie usluga u poslovima izrade tehnicke dokumentacije za Projekt: 555-559 sat 158.00 150.00 kn 0%| 23,700.00 kn
2
3
4
5
6
7
8
9
10
IZNOS 23,700.00 kn
RABAT 0.00 kn
OSNOVICA 23,700.00 kn
PDV (25%) 0.00 kn
UKUPNIZNOS - 2370000 kn
Nabomena: Oslobodeno PDV-a temeljem &lanka 90. Zakona o PDV-u
Ratun ispostavio: Enalda Banjan
Nacin placanja: Transakcijski racun

Ziro racun IBAN: HR56 2340 0091 1605 3680 6

$rald 4 Bonryap

(potpis odgovome osobe)

MarENA DESIGN

M.P. obrt za usluge
vl. Enalda Banjan

Split, Zupina 6
0IB: 79181658437

MarENA DESIGN, vi. Enalda Banjan, Zupina 6, 21000 Split,OIB 79181658437
Ziro raéun IBAN HR56 2340 0091 1605 3680 6 otvoren u Privredna banka Zagreb d.d.




MarENA DESICN

RACUN br. 5-1-1
BRODOGRADEVNA INDUSTRIA SPLITd.d.
Put Supavla 21
21000, Split
0IB 18556905592
Mjesto, datum i vrijeme izdavanja: Spiit, 31.03.2022. u 8:00:00 AM
Dospijece placanja: 15.04.2022.
Datum isporuke: 31.03.2022.
Z RB<:: i " Trgovackinazivdobra-usluge - - TP T UM | Koli¢ina|. - Cijena | Rabat| ' “1zrios.
1 Pruzanje usluga m poslovuma izrade tehnicke dokumentacije za Prolekl 555 559 sat 199.50 150.00 kn 0%]| 29,925.00 kn
2
3
4
5
6
7
8
9
10
1IZNOS 29,925.00 kn
RABAT 0.00 kn
OSNOVICA 29,925.00 kn
PDV (25%) 0.00 kn
UKUPNIZNOS -~ - 7 20,925.00kn,
Napomena: Oslobodeno PDV-a temeljem lanka 90. Zakona 0 PDV-u
Ratun ispostavio: Enalda Banjan
Nacin placanja: Transakcijski radun
Ziro ratun IBAN: HR56 2340 0091 1605 3680 6
Quald 4 Bongar

M.P.

MarEICRTESTGN)

obrt za usiuge
yl. Enalda Banjan
split, Zupina 6

0\B: 7918

1658437

MarENA DESIGN, vi. Enalda Banjan, Zupina 6, 21000 Spiit,0IB 79181658437
Ziro racun IBAN HR56 2340 0091 1605 3680 6 otvoren u Privredna banka Zagreb d.d.



MarENA DESICN

RACUN br. 4-11
BRODOGRABEVNA INDUSTRIJA SPLITd.d.
Put Supavia 21
21000, Split
0IB 18556905592
Mijesto, datum i vrijeme izdavanja: Split, 28.02.2022. u 8:00:00 AM
Dospijece plaéanja: 15.03.2022.
Datum isporuke: 28.02.2022.
FRB 7w <+~ Trgovabki naziv dobra - usluge -~ "1 -JM | Koligina] -. Cijena .| Rabat] --. lznos: .-
1 Pruianle usluga u poslowma izrade tehnicke dokumentacije za Projekt: 555-559 sat 137.00 150.00 kn 0%}{ 20,550.00 kn
2
3
4
5
6
7
8
9
10
1IZNOS 20,550.00 kn
RABAT 0.00 kn
OSNOVICA 20,550.00 kn
PDV (25%) 0.00 kn
‘UKUPNI ZNOS .. - " ,.20,550.00 Kn'
Napomena: Oslobodeno PDV-a temeljem &lanka 90. Zakona o PDV-u
Ratun ispostavio: Enalda Banjan
Natin platanja: Transakcijski ratun

Ziro ratun IBAN: HRS6 2340 0091 1605 3680 6

Qi< by

(potpis odgovorne osobe)

MarENA DESIGN

M.P. obrt za usluge
vl. Epalda Banjan

Split, Zupina 6
01B: 79181558437

MarENA DESIGN, vI. Enalda Banjan, Zupina 6, 21000 Spliit,0iB 79181658437
Firo ratun IBAN HR56 2340 0091 1605 3680 6 otvoren u Privredna banka Zagreb d.d.




-t

UGOVOR O POSLOVNO) SURADNII

Ovaj UGOVOR O PQSLOVNOI SURADNJI (,Ugovor”) sklapa se i stupa na snagu na dan 01.11.2021. godine
izmedu:

BRODOGRADEVNA INDUSTRUA SPLIT, dionitko drustvo, osnovano i postojete prema zakonima Republike
Hrvatske, OIB: 18556905592, sa sjedidtem u Splitu, Put Supavla 21, Hrvatska, zastupanog po ¢lanu Uprave
Tomislavu Corku, kao naru€itelja usluga (,Narucitelj" ili ,Drustvo”)

i

MarENA DESIGN, obrt za usluge, 018:79181658437, sa sjedistem u Splitu, Zupina 6, Hrvatska, zastupano po
viasniku Enaldi Banjan, kao pruiatelja usluga {"Pruzatelj ustuga”), :

Naruditelj i Pruzatelj usluga u daljnjem tekstu nazivaju se jo§ "Stranke " i pojedinacno "S_tranka".

(1) OPSEG:

_ Naruéitelj ima dugogodisnje iskustvo poslovanja u podruéju brodogradnje (razvoj, projektiranje, proizvodnja i

prodaja) i drugim srodnim djelatnostima.

Pru!aieli‘uﬂuga, pod &ime se podrazumijevaju i/ili njegovi zaposlenici i vanjski suradnici ima struéno znanje i
viestine te dugogodisnje iskustvo rada na projektiranju opreme brodskih sustava. '

Pruiatelj usluga ¢e ugovorene poslove obavljati u svom poslovhom prostoru, a u sluaju potrebe moie uz
prethodni dogovor s Narutiteljem, pojedine ugovorene poslove izvriiti u:-radnom prostoru Naruditelja, poStujudi

. pri tome organizaciju rada i zattitu na radu kod Naruditelja.

Narugitelj zeli angaZirati PruZatelja usluga za pruzanje usluga upravljanja kako je detaljnije navedeno'u nastavku.

(2) PREDMET UGOVORA:

(1) Pruiatelj usluga je duian izvréiti usluge iz ovog clanka prema primljenim uputama te pravilima struke, s
painjom dobrog gospodarstvenika, ostajuci u njegovim granicama i {1 svemu skrbiti o interesima Narucitelja
i njima se rukovoditi. Druétvo ima pravo nadzora nad izvriavanjem usluga od strane Pruzatelja usluga u

" svako doba.

{2} U ovom Ugovoru se nista nece tumaditi kao zaposijavanje, zajednicko ulagan]e,' partnerétvo ili drugi sli¢an

odnosa izmedu Narufitelja i Pruzatelja usluga, osim ukoliko to Stranke izrigito pisano ugovore drugim

medusobnim ugovorom, PruZatelj usiuga obavijat ¢e usluge prema ovom Ugovory, iskljucivo kao neovisni
Pruiatelj usluga.

(3) Pruiatelj usluga e jzvriavati sljedeée usluge; izrada radionickog modela i dokumentacije opreme na
projektima na kojima je angatiran odjel modelara opreme.

" Naruéitelj se obavezuje dati Pruatelju usluga sve informacije koje budu potrebne za prUianje usluga
_ sukladno odredbama ovog Ugovora.

(4} Stranke suglasno utvrduju da'u redovitom poslovanju Pruiatelja usluga u drugim projektima nema
elemenata sukoba interesa i zabranjene konkurencije zbog njegova angaimana kod Narufitelja u odnosu na
poslovni odnos izmedu Naruéitelja i Pruzatelja usluge.

(3) CUENA
(1) Pruiatelj usluga ce fakture dostavijati Narucitelju mjesecno, kao naknadu za izvriene usluge i to najkasnije

peti (5.) radni dan u sljede¢em mjesecu za prethodni mjesec, s rokom piacanja od petnaest (15) dana od
dana izdavanja racuna.

Ugovor o poslovnoj suradnji . 1



)]

3)

(4)

{5)

(4).

4.1

4.2

(1)

()

Narutitelj ¢e placati PruZatelju usluge u skladu s prethodnim stavkom ovog dlanka naknadu za izvriene
usluge u iznosu od 150 kn (stotpedesetkuna) po 1 satu pruiene usluge, uvedano za pripadajuci PDV.

Pruiatelj usluga se obvezuje da e uz ratun iz stavka 1. ovog tlanka dostaviti izvijedce o pruenim uslugama s
iskazanim vremenskim utrodkom istih, a sve kao dokaz nadina obracuna naknade prema prethodnom stavku
ovog ¢lanka.

stranke suglasno utvrduju da u iznos naknade iz stavka 2. ovog &lanka nisu uklju¢eni opravdani poslovni
izdaci koji su Pruzatelju usluga nastali u svezi izvrienja usluga po ovom Ugovoru {troskovi prijevoza / tro3kovi

- smjedtaja / ostali putni izdaci / troékovi reprezentacije i sl). Naruitelj e iste poslovne izdatke nadoknaditi

Pruiatelju usluga, pod uvjetom da je iste prethodfio pisano odobrio, a nakon to Pruiatelj usluga podnese

" Narutitelju raun (popracen odgovarajuéim potvrdama i drugom potpornom dokumentacijom), sve u roku

od 8 dana od dana zaprimanja uredne dokumentacije u skladu s ovim stavkom.

Angajiranje trecih strana., Pruzatelj usluga imati ¢e pravo, angairati trecu stranu u vezi s pruzanjem usluga,
ukijuéujudi bez ogranicenja odvijetnike, revizore, raéunovode i prutatelje drugih usluga. Kako bi se izbjegla
dvojba, Stranke su ovdje izricito suglasne i pristaju na to da ce takve trece strane angatirati izravno Pruiatelj
usluga kao svoje pruiatelje usluga, te one nece biti u izravnom ugovornom odnosu s Naruditeljem, osim
ukoliko Naruéitelj izravno pisano angaZira takvu trecu osobu. Pravo Pruiatelja usluga iz ovog ¢lanka ne
ograni¢ava pravo Naruditelja da o istim pitanjima sam angafira trecu osobu ako smatra da za to postoji

. potreba. .

DUZNOSTI | OBAVEZE
NARUCITEL
Naruéitelj ¢e Pruiatelju usluge osigurati sljedece:

{1) Naruditelj se obvezuje, Pruiatelju usluga staviti na raspolaganje svu potrebnu dokumentaciju,
materijale i opremu koji su mu potrebni za obavljanje ugovorenih posiova.

PRUZATEL) USLUGE

Pruzatelj usluge se obavezuje da ce:

(1) poslove koji su predmet ovog Ugovora obavijati savjesno i odgovorno u skladu s pravilima struke i dobrim
' - poslovnim obi&ajima, na svakom mijestu i u svako doba, lojalno i odgovorno zastupati interese Naruitelja,
(2)  u komunikaciji s tre¢im osobama uvijek promicati najbolje interese Naruditelja,
(3) ~odgovarati za osobe koje su po njégovom nalogu izvréavale usluge iz ovog Ugovora kao da je sam izvriavao
usluge,
{4)  odmah po dovrietku poslova koji su predmet ovog Ugovora, a najmanje jednom mjesecno obavijestiti
' Narutitelja o izvrienom poslu te Naruéitelju davati pisana izvjesca v vezi s uslugama za sve poduzete
aktivnosti, u skladu s ¢lankom 3.3. ovog Ugovora. Po primitku navedene obavijesti, Stranke ¢e zapoceti
postupak primopredaje izvriene usluge. : -
4.3. PRIMOPREDAIJA IZVRSENE USLUGE

U skladu s lankom 4.2. tockom {4), u slucaju da prilikom primopredaje budu utvrdeni nedostaci, Stranke ce
sastaviti i potpisati zaseban Zapisnik, u kojem ¢e utvrditi prirodu utvrdenih nedostataka te odrediti rok za

‘njihovo otklanjanje. Pruzatelj usluge je duan po sastavljanju takvog Zapisnika odmah pristupiti otklanjanju

nedostataka i iste otkloniti o svom troiku. Ukoliko Pruzatelj usluge odmah ne pristupi otklanjanju utvrdenih’
nedostataka ili/i ne otkloni utvrdene nedostatke u roku utvrdenom u zasebnom Zapisniku, Naruéitelj ima
pravo za otklanjanje istih angafirati tre¢u osobu na teret i rizik Pruiatelja usluga. Narucitelj zadrzava pravo
na naknadu ftete koju je zbog takvih nedostataka pretrpio.

U sluéaju da obavijeni poslovi od strane Pruzatelja usluga imaju takve nedostatke koje djelo cine
neupotrebljivim ili je izvrieno u suprotnosti s ovim Ugovorom, Naruditelj ima pravo raskinuti ovaj ugovor
bez odgadanija i zahtijevati od Pruiatelja usluge naknadu itete.

Ugovor o paslovnoj suradnji -2



(3)

()

- (5)
)

@

3)

(6)

1)

Pruiatelj ustuga se ne moZe pozvati na neku odredbu o odgovornosti za nedostatke kad se nedostatak
odnosi na &injenice koje su mu bile poznate ili mu nisu mogle ostati nepoznate, a nije ih na dokaziv natin
priopcio Narucitelju.

"Nakon prestanka ovog Ugovora iz bilo kojih razloga, Pruiatelj usluga se obvezuje vratiti bez odgode.svu

dokumentaciju, predmete i imovinu koju'je Naruéitelj stavio na raspolaganje Pruzatelju usluga.

ZAKON KOJI SE PRIMIENJUJE NA MJERODAVNI POSTUPAK | NADLEZN! SUD

° - . v e sie 'Y
“Stranke se slaiu da ce u sluéaju neslaganja ili spora vezano uz opseg, znacenje, sadriaj ili ucinak ovog

ugovora, raditi na njegovom rjeavanju mirnim putem. U sluéaju da takvo riesenje spora ne uspije u roku od
8 (osam) dana od datuma pisanog zahtjeva za sporazumnim rjeSenjem, svaka od strana ima pravo obratiti
se sudu.

Za ovaj Ugovor bit ¢e mjerodavni, te ¢e isti biti sastavljen i tumacen u skladu sa Zakonom o obveznim
odnosima te drugim vaiecim zakonima RH.

Svi spprbvi koji proizadu iz ili u svezi s ovim Ugovorom, ukljuéujudi sporove s obzirom na njegovu vazecu

potvrdu, krienje ili raskid, kao i na pravne uéinke koji iz toga proizadu, riesavat ce Trgovacki sud u Splitu.

- POVIERLIVOST

Svaka strana cuvat ce kao povjerljive sve informacije koje mu mogu biti priopcene u povierenju ili su
povjerljive prirode u slucaju Pruzatelja usluga koje se odnose na projekt i poslovanie ili buduce poslovne

“planove ili unutarnje poslove Naruéitelja ukljutujuéi (ali bez ogranienja), do mjere u kojoj Narucitelj smatra

povjerljivima sve informacije te znanje iskustvo (know-how), koji se odnose na projekte, proizvode i usluge
Naruéitelja, trgovinske informacije, neobjavljene informacije koje se odnose na poslovanje Naruditelja ili
bilo kojeg stvarnog ili potencijalnog klijenta, zakupnika il zakupodavca ili dobavljaca ili “sluibenika

' Ngruéilel}a {"Povjerljive informacije").

R
3

@

5)

n
(1)

Stranke suglasno utvrduju da bez prethodne suglasnosti, niti jedna stranka nece davati nikakve objave,
iznositi informacije, priopcenja za tisak ili obavijesti u vezi postojanja ili predmeta ovog Ugovora osim
ukoliko takva najava nije propisana zakonom ifi od druge Ugovorene strane, bilo kojeg organa viasti, u
kojem sluaju ¢e se o sadriaju takve najave Ugovorne strane medusobno savjetovati.

Obveza ¢uvanja povjerljivosti se ne odnosi na razotkrivanje Povjerljivih podataka koje su vel postali
dostupni javnosti na drugi nadin osim krienjem obveze povjerljivosti ili su pribavljene iz drugih izvora koji
nisu” podloini Zuvanju povjerljivosti ili na razotkrivanje povjerljivih’ podataka u ispunjavanju zakonskih

- obaveza prema nadleznim tijelima.

podloino ovom &lanku pod {1}, u sluéaju da se ovaj Ugovor raskine ili istekne iz bilo kojeg razloga, obveza
tuvanja povjerljivih informacija ostat ¢e na punoj snazi i utinku do isteka razdoblja od 2 (dvije) godine od
dana takvog raskida ili isteka.

U slutaju da je jedna strana prisiljena, pravnim postupkom ili zahtjevom od strane nadleinih tijela, otkriti
bilo koju povjerljivu informaciju, takva strana ¢e ¢im to postane moguce dostaviti drugoj strani prethodnu
pisanu obavijest o takvom pravnom 2ahtjevu tako da druga strana moie traZiti i ostvariti odgovarajuévu
pravnu zastitu. :

VISA SILA

Bilo kakvo kasnjenje ili neizvriavanje bilo koje obveze po ovom Ugovoru od jedne ili druge strane bit ¢e

opravdano ako i do mjere koje je takvo kaénjenje ili neizvriavanje uzrokovano izvanrednim vanjskim
dogadajima koje strana koja se oslanja na takvu pojavu ili ¢in opravdano ne mote kontrolirati, sprijeciti niti
izbjeci i koje takva strana nije planirala na dan sklapanja ovog Ugovora niti ih je mogla predvidjeti, pod

Ugovor o poslovnoj suradnji 3



{2)

(8)
{1)

(2)

(3)

9)
(1)

()

uvjetom, medutim, da takva strana smjesta ¢im to postane moguce pismeno obavijesti drugu stranu o
takvoj pojavi ili €inu s opravdano iscrpnim pojedinostima o istom.

U slucaju da je kasnjenje ili neizvrienje opravdano po odredbama ovog ¢lanka, pogodena strana ostat ce
oslobodena svojih obveza po ovom Ugovoru tijekom, ali ne dulje od ostanka ili nastavka dotiénog dogadaja,
pod uvjetom, medutim da, ukoliko se takvo kadnjenje ili neizvriavanje nastavi nakon 180 (stoosamdeset)
dana, svaka strana imat ¢e pravo raskinuti ovaj Ugovor pisanom obavijeicu koja stupa na snagu odmah,
Tako oslobodena strana ulofit ¢e sve moguce napore da ukloni spomenutu pojavu, &in ili dogadaj.

OBESTECENIE

Pruiatelj usluge ¢e Naruditelju nadoknaditi sva potralivanja u pogledu nastalih gubitaka, Stete, kazne,
ozljede, potraZivanja, radniji i tuibi, ukljuujuéi pravne troskove bilo koje vrste, zbog Ugovorne ili prekriajne
povrede koje je prouzrotio Pruiatelj usluge nepainjom, nemarom ili neizvréenjem bilo koje usluge po ovom
Ugovoru. Ovo se ne odnosi na slutajeve kada su takvi gubici, itete, kazne, ozljede, radnje i tuibe
prouzroceni grubom nepaznjom ili namjernim prekriajem Narutitelja.

Tijekom angaimana i nakon njegovog prestanka, Pruiatelj usluge ¢e tuvati kao povjerljive sve poslovne
tajne Naruditelja i njegovih klijenata, a posebno baze klijenata, prema svim neovlaitenim osobama, a koje
se odnose na informacije koje su mu povijerene ifi koje je mogao saznati tijekom svog angaimana. Obveze o
neobjavljivanju poslovnih tajni se prodiruju i na povjerljive poslove Narutitelja i osobe povezane s
Naruéiteljem. Sve aktivnosti koje su u sukobu s odredbama ovog stavka i ¢lanka 6. Ugovora bit ée uzete kao
teko krienje obaveze Pruzatelja usluge prema kojem daljnji angaiman nije mogude, pri Lemu Naruditeljima
pravo raskinuti Ugovor s trenutnim ufinkom uz podnoienje zahtjeva za naknadu nastale 3tete koju je
Narutitelj pretrpio zbog takvog ponasanja.

7a slutaj povrede bilo koje obveze iz Zlanaka 6. od strane Pruatelja usluga, Pruiatel] usluga se obvezuje
isplatiti Narugitelju ugovornu kaznu u iznosu od 6 (Zest) prosje¢nih mjeseénih naknada zadnje isplacenih od
strane Narugitelja temeljem ovog Ugovora, u roku od petnaest dana od dana primitka obavijesti Naruditelja
da je prekriio koju cbvezu iz ¢lanaka 6. Ugovora.

KOMUNIKACHA

svaka obavijest ili druga formalna komunikacija poslana po ovom Ugovord, ako nije drukéije izricito
navedeno u ovom Ugovoru, bit ée na hrvatskom, pisana i dostavljena osobno, ili poslana preporu¢enom
poitom s povratnicom strani kojoj se urutuje na adresu navedenu u preambuli gore, ili na takvu drugu
adresu o kojem ugovorna strana obavijesti drugu po avom tlanku.

Svaka obavijest ili druga komunikacija smatrat ¢e se izvréenom na dan
{ii ako je dostavljena osobno, u vrijeme dostave; ili
(i} ako je poslana preporuenom postom s povratnicom, na dan primitka preporucene poste.

{(10) TRAJANJE / OTKAZIVANJE

1

(2

(3)

Ugovor se primjenjuje od 01.11.2021. godine, a stupa nasnagu potpisom obiju strana.

gilo koja Stranka moie raskinuti ovaj Ugovor iz zakonom predvidenih razioga jednostranom obavijesti 0
raskidu Ugovora ili otkazati pisanim otkazom bez navodenja razloga uz otkazni rok od 15 (petnaest) dana
koji pocinje teti od trenutka slanja obavijesti o otkazu ovog Ugovora drugoj Stranki preporuéenom
poitanskom posiljkom.

svaka Stranka moje raskinuti Ugovor u bilo koje vrijeme iz opravdanih razloga s trenutnim uéinkom, u
slutaju znaéajnog krienja obaveza druge Stranke koje proizlaze iz Ugovora. Pod znadéajnim krienjem smatra
se posebno:

a. Narutitelj kasni placanjem mjesecne naknade Pruzatelju usluge i vise od jedan mjesec i/ili vise od 14
dana od primitka opomene zaprimijene po3tom ili putem e-maila
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b. Odavanje poslovne tajne bilo koje Stranke
Pruiatelj usluga ne dostavi mjesecni izvjesce o pruenim uslugama u skladu s &lankom 3.3. ovog Ugovora
. Pruiatelj usluga ne izvrdi usluge saviesno s painjom dobrog strucnjaka i/ili namjerno ili iz krajnje
nepainje prouzroti Narucitelju Stetu.

a o

(4) Ugovorene strane se obvezuju izviditi one obaveze koje su u trenutku raskida ili otkaza Ugovora ved
preuzete, ali ne izvriene.

(5) Prestanak vazenja Ugovora iz bilo kojeg razloga nece utjecati na stecena prava i obveze Stranaka iz ovog
Ugovora na bilo koji nacin. o

{(6). Za sve ono §to nije regulirano ovim Ugovorom primjenjivat e se odredbe Zakona o obveznim odnosima.

{(11) TROSKOVI UGOVARANJA

(1) Svaka stranka snosi svoje trotkove za bilo pravno ili neko drugo savjetovanje u kantekstu sastavljanja ovog
Ugovora.

(12) ZAVRSNE ODREDBE

{1) Propust bilo koje strane da inzistira u svakom sludaju na strogom i tofnom izvriavanju bilo koje odredbe
ovog Ugovora nece €initi odricanje od takve odredbe. Nece se smatrati da se ni jedna strana odrekia bilo
kojeg prava, ovlasti ili povlastice po ovom Ugovoru ili bilo koje odredbe istog, osim u sluéaju da je takvo
odricanje pisano i uredno potvrdeno od strane opterecene takvim odricanjem, a takvo odricanje bit ¢e
odricanje samo s obzirom na odredeni sluéaj u pitanju i nece, ni na koji nacin, narusiti prava strane koja se

-~odrice ili obveze druge strane ili strana u bilo kojem pogledu ili u bilo koje vrijeme.

{2) Ni ovaj Ugovor ni bilo koja prava, interesi ili obveze po njemu nece biti ustupljene od bilo koje strane u
ovom Ugovoru (bilo zakonskim postupkom ili drugaéije) bez prethodnog pisanog pristanka drugih strana.

{3) Ovaj Ugovor sadrii cjelokupni Ugovor izmedu Stranaka i zamjenjuje sve eventuaine prethodne ugovore i
sporazume. Ne postoji usmeni dogovor. Promjene ili preinake ovog Ugovora ¢e biti napravljene samo u
pisanom obliku potpisane od obje strane kao dodatak ovom ugovoru, ukljutujuci i odricanje od takvog
2ahtijeva.

{4) U sluéaju da se utvrdi da je jedna ili vite odredbi iz ovog Ugovora nevaieca, neprovediva ili nezakonita, ta ce
se odredba promijeniti u onoj mjeri koja je potrebna da bi bila valjana, izvriiva i zakonita. Ostale odredbe ce
ostati nepromijenjene i na snazi.

{5) Ovaj je Ugovor sastavljen u dva (2} istovjetna primjerka, od toga jedan zadréava Narucitelj i jedan Pruiatelj
ustuga.

U POTVRDU toga, Stranke sklapaju ovaj Ugovor na dan i godinu prethodno navedene gore.

Naruditelj
BRODOGRADEVNA INDUSTRUA SPLIT,
dioniéko‘{mhv.o! zastupano po

Pruiatelj usluge
MarENA DESIGN, obrt za usluge
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